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KIRGIZ KAHRAMANLIK DESTANI “MANAS”IN iKiDILLi AKADEMIK
SERISIi “SSCB HALKLARININ DESTANLARI”

Alla I. ALIEVA®

Oz

Makale, sadece Slavlari degil, ayni zamanda Tiirk, Mogol, Fin-Ugur, Kafkasya,
Sibirya, Uzak Kuzey, Uzak Dodu’nun ve Rus imparatorlugu’'nun bir pargasi olan farkl
halklarin folklorunun tespiti, yayin ve arastirma tarihini kisaca anlatmaktadir. Bu gelenek,
yirminci ylzyihn ilk yarisinda, Sovyetler Birligi'nin ¢esitli cumhuriyetlerinde 1930'larin
baslarinda devlet tarafindan cémertce finanse edilen arastirma enstitiilerinin
kurulmasindan sonra devam etti. Bu kurumlarin ¢alisanlari, folklorun farkl tiirlerine ait
eserleri toplamak icin folklor kesiflerini sistemli bir sekilde yiiriittiiler ve paha bigilemez
folklor arsivleri yaptilar. Makaledeki bu tez, Kirgiz halkinin ddhice yazmis oldugu Manas
Destani’nin toplanmasi, saklanmasi, yayinlanmasi ve okunmasinin tarihini kisa ézellikleri ile
agtkea gdstermektedir.

Sovyetler Birligi'ndeki 40-50'li yillarda bir dizi destanin derlenmesi ile her seyden
once Kirgiz destani “Manas”in bilimsel olarak ele alinmasi ve sosyolojik yorumlarin periyodik
olarak incelenmesine baslandi.

60’li yillarda “bu tiir anitsal eserlerin rehabilitasyonu” baslamis, SSCB Bilimler
Akademisi tarafindan diizenlenen bir dizi bilimsel konferans gergeklestirilmis ve bu eserlere
nesnel bir bilimsel degerlendirme yapilmistir.

SSCB halklarinin epik mirasindaki ilklerden biri Kirgiz destani “Manas”in geri
getirilmesidir. Manas destani 1952'de Kirgizistan'in baskenti Frunze'de (simdi Biskek)
diizenlenen (ilke folklorunun ilk bilimsel konferansina adanmisti.

Sonrasinda dért ciltlik Manas Destani’nin yayinlandigi iki dilli bir akademik bilimsel
dizi “SSCB halklarinin Destani” olarak yaratildi.

Anahtar kelimeler: Iki dilli akademik seri “SSCB Halklarinin Destanlari”, Kirgiz
Kahramanhk Destani “Manas”
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KYRGYZ HEROIC EPIC "MANAS" IN A BILINGUAL ACADEMIC SERIES "THE
EPIC OF THE PEOPLES OF THE USSR"

Abstract

The article briefly describes the history of fixation, publication and research of
folklore of different peoples who were part of the Russian Empire, not only Slavic, but also
Turkic, Mongolian, Finno-Ugric, numerous peoples of the Caucasus, Siberia, the Far North
and the Far East. This tradition was continued in the first half of the twentieth century, after
the establishment of research institutes in various republics of the Soviet Union in the early
1930s, generously financed by the state. Employees of these institutions systematically
conducted folklore expeditions to collect works of different genres of folklore — they made
invaluable folklore archives. This thesis in the article clearly illustrates the brief
characteristics of the history of collecting, storing, publishing and studying the heroic epic
created by the genius of the Kyrgyz people — the epic "Manas".

In 40-50-ies in the Soviet Union a series of epic monuments — first of all, the Kyrgyz
epic "Manas" — began to get in the scientific community and in the periodicals of the vulgar-
sociological interpretation.

In the 60s of the twentieth century began the "rehabilitation” of such monuments
— was held a number of scientific conferences organized by the Academy of Sciences of the
USSR, giving these monuments an objective scientific assessment.

One of the first in the epic heritage of the peoples of the USSR returned Kyrgyz epic
"Manas". It was dedicated to the first scientific conference of the country's folklore, held in
1952 in the Kyrgyz capital city of Frunze (now Bishkek).

Soon a bilingual academic scientific series "the Epic of the peoples of the USSR" was
created, in which the publication of the epic "Manas" in four volumes was published.

Keywords: bilingual academic series "The Epic of the peoples of the Soviet Union",
Kyrgyz national epos "Manas".
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Kirgiz Kahramanlk Destant “Manas”in  Ikidilli Akademik Serisi “Ssch
Halklarinin Destanlart”

KUPIM3CKUNTEPOUYECKUM 3NOC «MAHAC» B IBYSA3bIYHOMN
AKAOEMUYECKOW CEPUU «3NOC HAPOOOB CCCP»

AHHOMayus

B cmamee Kpamko oxapakmepu3osaHa UCMopus ukcayuu, nybaukayuu,
uccnedo8aHuUA obKaA0PA PAsHbIX HAPoOos, 8xoduswux 8 cocmas Pocculickoli umnepuu,
He MOMbKO CAABAHCKUX, HO U MIOPKOA3LIYHbIX, MOH20/10A3bI4YHbIX, (UHHO-Y20PCKUX,
MHO204UCs1eHHbIX Hapodos Kaskasza, Cubupu, KpaliHezo Cesepa u [JanbHezo Bocmoka. 3ma
mpaduyus 6bina npodosaxceHa 8 nepeoli nosoguHe XX eeKka, Nocse moao, KAk 8 PasHbIX
pecnybnukax Cosemckozo Corw3a 8 Havane 30-x 20008 OblAU CO300HbI HAYYHO-
uccnedosamernbCKue  UHCMUMymel, Weopo (UHAHCUPOBABWUECS 20CYyO0dpCmMeom.
CompyOGHUKU 3mMux UHCMUmMymos CcucmemMamu4yecku nposoodunu  (osbKAOPHbIe
akcneduyuu 001 cbopa npoussedeHuli pasHbiX HAHPOS8 (PO/bKAOPA — OHU COCMasunu
becyeHHble honbKAOPHbIE apxusbl. 3Mom me3uc 8 cmamee HA2AA0HO uaarcmpupyem
Kpamkas xapakmepucmuka ucmopuu cobupaHus, XpaHeHus, nybaukKayuu u usyveHus
2epouYecKo20 31oca, C0300HHO20 2eHUeM KUupau3cKo2o Hapoda — snoca «MaHac».

B 40-50-e 22. 8 CosemcKkom Coroze pA0 snuvecKux namamHUKoO8 — rpexoe ece2o
Kupeusckuli anoc «MaHac» — cman noayd4ame 8 Hay4yHol cpede u e nepuoduyeckoli
ne4amu 8ys162aPHO-COYUOI02UYECKOE MOSKOBAHUE.

B 60-e 20061 XX 8exka Hauyanace «peabuaumayusa» MAakKux NaAmMAMHUKo8 — 6bin
nposedeH pA0 Hay4HbIX KOHGepeHUul, opeaHU308aHHbIX Akademueli Hayk CCCP, dasuwiux
SMUM NAMAMHUKAM 06BbEKMUBHYHO HAYYHYH OUEHKY.

OO0HUM U3 nepebix 8 3nuveckoe Hacnedue HApodos CCCP eepHysnca Kupau3cKuli
anoc «MaHac». Emy 6blaa noceaweHa nepeas HAy4yHAs KOH@epeHuus ¢oabKaopucmos
cmpansi, npoxoouswas 8 1952 2. 8 cmonuye Kupausuu 2opode ®pyH3e (HoiHe — BuliKek).
BcKope 6bi1a co30aHA Hay4YHasA 08YA3bIYHAA aKademuvecKkas cepus «3noc Hapooos CCCPy,
8 pamKkax komopoli u 66110 onybauKo8aHo u3daHue anoca « MaHac» 8 Yemeolpex Momax.

Knroueevle cnoea: 0sys3blyHASA akademuveckas cepusd «3noc Hapodos CCCP»,
Kupau3ckuli HapoOdHbil eepoudeckuli anoc «MaHac».

HccnenoBaTtenssM  MOMMATHUYECKOM YCTHOM HApOJHOM IO33MH,
ObITyIOIIE Ha TEeppuUTOpUHM ObiBIIeH Poccuiickoit ummepuu, OBIBIIETO
Coserckoro Coro3a, HpiHe — Poccuiickoil denepanun — XOpouio U3BECTHO,
KaK MHOTO CJieJlajla MHOTOHAIIMOHAJIbHAs OTeYeCTBEHHAs (OBKIOPUCTUKA
st pUKcauK, IMMyOJMKAIlMK, WCCIIeNoBaHus Oorarteifmero ¢oabKiopa,
CO3JJaHHOTO MHOTOYHCIEHHBIMU HapoOJaMH, B TEYEHUE psJa BEKOB
MIPOKUBAIOIIUX B TIPEJIeTIaX HAIICH CTPaHBI.
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Poccuiickast poapKIOpUCTHKA BCTynHia B XX CTOJIETHE, pacnojaras
3HAYUTENIbHBIM (PaKTHUECKUM MaTepualioM, 3a(UKCUPOBABILIUM COCTOSIHHUE
(hONBKIIOPHON TpaauIIiK BeexX 0€3 MCKIIOUCHUS] — HApOJ0B, BXOJAMBIINX B
cocraB Poccuiickoii MMIEpUM — HE TOJBKO CIABSIHCKUX, HO U
TIOPKOSI3BIYHBIX, W MOHTOJIOSI3BIYHBIX, W (PUHHO-YIrOpCKUX, H
MHOTI'OYHCIeHHbIX HapoaoB KaBkasza, Cubupu, Kpaitnero Cesepa u Jlaabaero
BocToka, 1 cepbe3HBIM OIBITOM €r0 UCCIIEJOBAHMUS.

OToT MaTepuall ObLJI CYILIECTBEHHO JIOMOJIHEH B EpBOii o0BUHE XX
CTOJIETHS, CTABILIETO MTOUCTHHE «30JIOTHIM BEKOM» B UCTOPUHU OT€UECTBEHHON
(bOIBKIOPUCTUKY, TpexJe Bcero smocoBeaeHus. Co3naHHbIE B Hayaje
TPUALATHIX ToJ0B BO Bcex pecnyonukax Coerckoro Coro3a HayyHO-
UCCIICIOBATENIbCKUE ~ MHCTUTYTBl ~ PETyJIIPHO  HPOBOJAWIM  HAy4yHbIE
sKcneauuu Uit pukcanuu  (QONBKIOPHBIX  MaTepHalioB, H3/AaBaliid
npou3BeeHus (osIbKIOpa Pa3HbIX HAPOJOB CTPAHBI M HA SI3bIKaX OpPUTHHAIA,
U B [IEPEBOJIC HA PYCCKUU SA3BIK.

PemmuTenbHblii meperioM B Pa3BUTHH COBETCKOTO AMOCOBEACHUS
npousommen B 40-50-e romapr XX cronerds, Korga B OIGHKE psijia
MPOU3BEICHUN YCTHOM HapOJHOW MO33UHM Pa3HbIX HApOAOB CTPAHBI CTAJO
npeodsiaaTh  BYJBIApHO-COIMOJIOTHYECKOE TOJIKOBAaHUE WX  HJICHHO-
XYJI0’KECTBEHHOTO 3HAUCHHUSI.

Kynbrypnast obmectBeHHOCTh CoBeTckoro Coro3a, BeAylLIle yUeHbIe
— uccnenoBarenu aureparypsl U ¢onpkiopa HapogoB CCCP (akagemuku
B.B. Bunorpanos, B.M. XXupmyuckuii, 1.A. Op6enu, M.®. Peutbckuii, A.I1.
OxnagaukoB, nokTopa Hayk B.M. Unuepos, B.M. AGaeB, M.{. YukoBauu,
b.M. Onycanmues, X.T. 3apucdoB u MHOTrHE Apyrue MMEHUTHIE YUEHBIE),
MOJJIepKaHHbIE U TMAPTUHHBIM PYKOBOJACTBOM CTpaHbl, u IIpesnaumymom
Axanemun Hayk CCCP, cnenanu ofHUM W3 TJIAaBHBIX HAYYHBIX HAIIPABICHUI
B CTpaHe KpyMHOMAacIITaOHOE U KOOPJMHMPOBAHHOE HCCIEI0BaHUE
snmdeckoro Hacieaus HapoaoB CCCP, aHamoroB KOTOpOMy HET B MHpe. ITO
HalpaBJIeHUE BKIIOYAIO OCBOOOXAECHUE «HU3 3UHJIAHA» JIHUYECKHX
MaMATHUKOB, oiBeprmuxcs B 40—50-¢ roapr XX Beka Mpeciie/IOBaHHI0, H UX
UCCIIEA0BATEIIEH.

Havano HoBEIM moaxogam K wu3ydyeHuto smnoca HapogoB CCCP
MOJIOKHUJIA HayyHas KoOHQepeHIMs, opraHu3zoBaHHas llpesuanmymom
Axanemnn Hayk CCCP, MHctuTyToM MHpPOBOM nuTepaTypbl M. A.M.
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Kirgiz Kahramanlk Destant “Manas”in  Ikidilli Akademik Serisi “Ssch
Halklarinin Destanlart”

I'opekoro AH CCCP, IIpesunuymom Kuprusckoro ¢ummana AH CCCP B
utone 1952 roxa B cronuie Kuprusckoit Pecyonuku ropoae ®@pynse (HbiHE
— buikek), nocBsileHHas BEIMKOMY CO3AaHUIO T€HHsI KUPIU3CKOT0 Hapoa
— anocy «Manacy.

[Tocne stoit koHpepenu B 1954, 1956, 1957, 1958 rogax Obum
MPOBEICHBl KOH(EPEHIINN, MOCBSAIICHHBIE JIIOCY CIABSHCKUX HAapOJIOB,
«Anmamsliy», HAQpTCKOMY 310cy HapoaoB KaBka3za u — 4To caMmoe riaBHOE
— Ilpesunuymom Axkanemun Hayk CCCP Ha MWHCTUTYT MuUpPOBOI
JIUTEepaTypbl ObUIa BO3JIOKEHA 3aJadya KOOPAMHALMHU «...MCCIEIOBaHUS
¢donbknopa HaponoB Coserckoro Coro3a ¢ y4eTOM TOTO, YTO H3yUYCHHE
pycckoro (oJbKIOpa J0JKHO OBITh COCPEIOTOYCHO INIaBHBIM 00pa3oM B
NPJIN AH CCCP (Ilymxunckuit gom» [[lerpocsn 1958: 177]).

B 1967 rony Penakunonno-n3narensckuii coeer AH CCCP yrBepaun
IBYSI3bIUHYIO aKaJeMudeckyro cepuro «3mnoc HaponoB CCCP». Ha
pecnyOaMKaHCKHEe MHCTUTYThI BO3Jaranach IMOJrOTOBKa TOMOB 3I0Ca, Ha
WHCTUTYT MUPOBOH JIUTEpaTypbl — HayudHas U HAyYHO-KOOpPJIMHAI[MOHHAs
paboTa, Ha TJaBHYIO PEAAKLMIO BOCTOYHOH JIUTEPATyphbl H3JATENIbCTBA
«Hayxka» — BBIIIyCK TOMOB B CBET.

OTO pelleHHue HE TOJIBKO IMOABOAMIO UTOI MHOTOJeTHEH OOopbObI
COBETCKHUX (OJILKJIOPUCTOB 3a BO3BpAIlCHHE B MHUPOBOW 3MHUYECKUN (OHJ
psna snudeckux namsaTHUKOB HapogoB CCCP u ux uccienosareneii, HO U Ha
MHOT'ME TOJIbl ONPEIEIIWIIO IyTH PA3BUTHS MHOIOHAIIMOHAJIBHON COBETCKOM
¢donbkiaopucTuku. bonee Toro — paboTa MccienoBarenel smoca pasHbIX
HapoJIOB HaIled CTpaHbl HaJa TOATOTOBKOW M MyOJMKanue TOMOB
IBYS3BIYHOM akanemMuueckoil cepun «3mnoc HapogoB CCCPy», npuobperinas
HEBMJIAHHBIN pa3Max BO BTOPOM MojJoBMHE XX BEKa, BO MHOIOM OIpeennia
HE  TOJBKO  NYTH  pPa3BUTHS  MHOTOHAIIMOHAIILHOM  COBETCKOM
(GONBKIOPUCTUKYA, HO M OKa3ala CYyIIECTBEHHOE BIMSHHME Ha pa3BUTHE
JIIOCOBENCHUS BO BceM mupe. M mpexxae Bcero moroMy, 4ro B HAYYHBIM
000poT OBbUIO BBEAEHO 3HAYUTENILHOE YHCJIO 3aMeyaTeNIbHbIX SMHUYECKHX
NIaMSATHUKOB, IIOATOTOBJIEHHBIX HAa CaMOM COBPEMEHHOM YpPOBHE U
MpeICTaBISIONINX OoraTeiiiiye SMUYecKue TpaJulu HEeNoro psaa HapoaoB
Hallled CTPaHBI.
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[IporpaMMa M3aaHMs TOMOB B JABYSI3BIYHOM aKaJEeMHYECKOM CEpHUH
«3noc HaponoB CCCP» Oplma cocTaBlieHa Tak, 4TOOBI ¢ MaKCHMajIbHOU
MOJIHOTOM TIPEACTaBUThL BCE OOraTCTBO U pa3sHOOOpa3ue SIMUYECKOro
HacJeausl HapOoJOB Halllel CTpaHBbI.

Ona  BrIOY&JIA  BBIJAIOIIKECS SIUYECKHE NaMSTHUKH,
IIPEJCTaBISABIIMNE DJIHMYECKYI0 TpPAAMLIMIO BCeX HapoJoB cTpanbl. C
0COOCHHOM MOJTHOTOM B CEpUU MPEACTABIIEH 3I10C TIOPKOS3BIYHBIX HAPOJOB
Cpenneit Azun, Kazaxcrana, [ToBomkbs u FOxuoit Cubupu. B cepun «2mnoc
Hapos10B CCCP» ObuIM OIMyOJIMKOBAHBI MAMSATHUKH Y30€KCKOTO HApOJAHOTO
smoca («AnmaMbiil. Y30€KCKUM HapOAHbBIM repouyeckuit smocy, 1999),
«PycramxaH. Y30eKkckuii repouKo-poMaHuyecKuit anocy», 1972), kazaxckoro
(«KoOnangpi-6atelp. Kazaxckuii repomueckuit smocy, 1974); «Ko3bl-
Kopnemr u basu-Cyny. Kbi3-XKbi0ek. Kazaxckuif pomaHHuecKuil 31ocy,
2003), typxkmeHnckoro («Xypiaykra u Xenepa. Caar u Xempa. TypkMmeHcKuit
pomanuyeckuit anoc, 1971); «I'€p-orasl. TypkmeHCKUi reponyeckuii 3moc,
1983), Gamkupckoro («bamkupckuit HapoaHblil 3moc, 1977); anraiickoro
(«AnTatickuii repouueckuii smnoc «Maanai-Kapa», 1973); skyTtckoro
(«Crpontusbiii Kynyn Kynycryyp», 1985); xakacckoro («AnThIH-ApBIT.
Xakacckuil repondeckuii aroc», 1988).

Camoe 3HaUnTEIBbHOE MECTO B JABYSA3bIYHOM aKaIeMUUECKOU CEPUN —
U He TOJbKO Mo o0bemy (4 toma, 2505 cTpaHull) 3aHMMaeT KUPIU3CKUN
reponueckuii amoc «MaHnacy. Beiiiie yxe Obl10 cka3aHo, 4TO pelieHue cyaed
3TOr0 3MUYECKOro MaMATHHKA B 1952 rogy BO MHOIOM ONpPENENNIO IyTH
pPa3BUTHS COBETCKOI'O JBIIOCOBEAECHUS BO BTOpoW mosioBuHe XX Beka. Ho
IJIaBHOE — JTO HCKIIOYUTENbHBIE OCOOCHHOCTH JTOTO YHHKAJIHLHOTO
NaMATHUKA. B snuueckoM TBOpPYECTBE KUPTU30B, € SIMUYECKUM KaHP
MOJTYYHJT 3HAUUTEITLHOE Pa3BUTHE (31€Ch MPEJCTABICHBI U JINPO-IITHUCCKUE
oMbl — «Komxomkamy, «Onmkoboit u Kummmmmkany, «Keneikan» u np.,
U «MaJIbIi) 3Moc — repondeckue modmel «Kypmanoek», «p-Ta0obumasy,
«9p-Tewrtrok», «xanpiIM-MbIp3a» U Ap.), TpaHAMO3HAs AMOMNEs O TPEX
nokoJyieHusix Oorateipeit — Manace, ero coeiHe Celiteke u BHyke Cemeree
(OKOJIO MOTYMUITMOHA CTPOK) 3aHUMAET IIEHTPAILHOE MECTO.

«Manacy mpeBOCXOAUT M0 00beMy BCE MHUPOBBIE d1T0Ckl — B 20 pa3
«nuany» u «Oaucceto», B 5 pa3 «lllaxnamd», B 2,5 pa3a uHAuNCKHA
«Maxabxapara». Ho Tpuiioruto o Manace oTin4aer He TOJIbKO YHUKAJIbHBIN
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00bEM, HO M CIIOXKHBIA  CIOKETHBIH  COCTaB, MHOI'OIUIAHOBOCTH
MOBECTBOBAHMS, pa3BEeTBICHHAs o0Opa3Has cucTeMa, CTHUXOTBOpHas (OT
Hayvasa J0 KoHIa) popma. B 3ToM snimyeckom nmaMsiTHUKE IOy YHIIN BRICOKOE
XYJI0’KECTBEHHOE BOIUIOLIEHUE MHOTOBEKOBAasi WU MHOTOTPYAHAs HUCTOPHS
KHPTU3CKOTO HApoja, €ro MU(OJOTHUS W PEIUTHO3HBIC BEPOBAaHMS, OBIT U
HpaBbl, JTHUYECKME U  OCTETUYECKHE  TmpenacraBiieHus.  MmeHHo
WCKIIFOUHMTENIbHBIA XapaKTep U XYIO0’KeCTBEHHBIC JOCTOMHCTBA «MaHacay
BBI3BIBAIM K HEMY HEOOBIKHOBEHHBIN WHTEPEC U MOCTOSIHHOE BHUMAaHHE Ha
MPOTSHKEHHUH MOCTEIHUX MOTYTOpa CTOJIETHH.

B ero cobupanuu, myoauKanuyu 1 UCCISA0BAaHUM NMPUHUMAIN CaMoe
aKTUBHOE YYacTHE BBLAAIOIIMECS MPEICTAaBUTENIM OTEUYECTBEHHOM HayKu
BTOpO# nosioBUHbI XIX—-XX BB. — akagemuku B.B. Pagnos, B.B. baproinbn,
®.E. Kopui, B.M. Kupmynckuii, M.O. Aya3zos, K.K. FOnaxun, xazaxckue
yuensle — mnpexzae Bcero Y.U. BamuxaHoB, Kuprusckue (OJIbKIOPHUCTHL,
chopMupoBaBIIKECS B TOABI COBETCKOM Biactu — M. AGapIpaxmaHoOB,
K. Paxmarymun, B.M. IOnycanues, C.M. MycaeB u MHOrue Apyrue, a
Tarke 3apyOexHbie wuccienoBaremn — H.M. and u N.K. Chadwick
[Chadwick H.M. & N.K., 1940], C.M. Bowra [Bowra, 1953], K. Reichl
[Reichl K., 1992] u ocobenno A.T. Hatto [Hatto A.T., 1969, 1969a, 1972,
1971-1972, 19714, 1974, 1977, 1990 u np.]. PaGoTkl nocnenHero noxy4uin
BBICOKYIO OLIEHKY KUPru3cKuX ¢oibkiopuctoB [borosipos, 1982].

Hctopus 3anucu u nmybnukanuii «Manaca» Hayanack B 1851 rony,
0COOEHHO aKTHBHO ATa paboTa Benack, HaunHas ¢ 30-x rogoB XX Beka. C Tex
Oop OT Pa3HbIX KHUPTU3CKUX CKa3uTeneii-MaHacuu 3amucaHo Oosiee 4
MHJUIMOHOB CTPOK CKa3aHuM Tpwiormu o Manace, Cemeree n Ceiteke;
3aIHCh A1I0Ca NPOAOJHKAETCSA U B HAILIU JIHH.

B pykomucHeix ¢ongax WHcTuTyTa s3bIKa M JIMTEpaTyphl
Pecny6nukn KbIpreizctan XpaHarcsi Bce MaTepHalibl 10 3mocy «Manacy,
coOpannble B XX Beke Ha Tepputopuu Kuprusuu. Cpenu HUX LEHTpaIbHOE
MeCTO 3aHuUMaroT BapuaHTbl CarbiMOasi OpozbakoBa (IO MPUYHHE €ro
OOJIE3HNM M PaHHEH CMEepTH OT Hero Obula 3a(MKCHUPOBAHA TOJIBKO MEpBas
yacTh Tpuiioruu — «Manacy) u Casxu-6as KapanaeBa — oT Hero 3anucana
BCsI TpWIOTHS. BapuaHThl 3THX BYX HCIOIHUTENEH «MaHacay — MaHac4u
OOIIENPU3HAHHO CYHUTAIOTCS KJIACCUYECKUMH. 3/1€Ch K€ XPaHATCS 3alucu
«Manaca» M OT JApyrux KpymHbIX ckasurenein — Torosoka Moo
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(baiteiMber AOnbipaxmaHoB), Mongobacana MycynmankynoBa, [llamaxa
blpricmennuesa, barbima Cazanosa, oparuma AbasipaxmanoBa, Mambera
YexkmopoBa, HE Bcerja OTIMYarONIMecs  Takoil  MIyOOKoH U
BBICOKOXY/I0’)KECTBEHHOU Pa3pabOTKON BCeX CIOKETOB, SMU30/I0B U 00Pa30B,
Kak BapuaHThel Opo3bakoBa u Kapanaesa.

Bce T 3amucu M cTaiau OCHOBOW JJisi pa3jIMUHBIX U3AAHUI 310ca
«Mamnacy.

K coxanenuto, npu mnoaroroBke wuznaHus smoca «MaHac» B
akazgemuueckoi cepun «3mnoc HaponoB CCCP» Hukak He y4MThIBAIUCH (U
Jake He YMOMHHAIOTCS) BEPCHHM AITOTO 3I0Ca, OBITYIOIIME y KHPTH30B,
MMPOXHUBAIOIINX B KI/ITaC, B CI/IHBIIBSIHG. MG)KJIy TEM CHHBL3AHCKHUC
KUpPru3cKkue ucnojHurenu «MaHaca» — MaHacUud M CETOJHS HE TOJIBKO
WCIIOJTHSIOT, HO ¥ «Pa3BUBAIOT) JMOIEI0 00 3TOM 0OTaThipe — OHU CO3/1aTN
CKa3aHMsl y>K€ 0 CeMU MOKOJIeHUIX Oorateipeit u3 pona «Manacay. Bo Bpems
noe3aku B Kuraii B 1992 r. MHE 10BenOCh cllylmiaTh UCIOHEHHE «MaHnacay
OJIHMM M3 TaKUX CKa3UTeNeil.

Hauunas c¢ 1935 r., npeanpuHuManuch MHOTOKpPATHBIE IOMNBITKU
omy0iuKkoBaTh «MaHac» TOJHOCTHIO, HO MMEHHO YHHUKAILHO OTPOMHBIN
00beM 310ca M HE MO3BOJISUT 3TO cAenaTh 0e3 yuiep0da i BOCCO3AaHMs €ro
BO Bcel ayTeHTHMYHOCTU. CBHUIIETENBCTBO TOMY — JAecsATh KHUT «Cepuu
“Manaca”», m3ganHbix B 1940-1944 rr. Ha KuprusckoM sizpike. B aTtom
W3/1aHUH, KaK CBUJETEIBCTBYET OJIMH U3 BEIYIIIUX COBPEMEHHBIX KUPTU3CKUX
uccnenosareneir «Manaca» mpod. C.M. MycaeB, HapylieHa CHOKETHAst
KaHBa [IOBECTBOBAHHUs, JOIMYIIEHbl IMEPECTAHOBKA SMH30/0B, 3aMeHa
OpHUTvMHAaja B CTUXaX KPaTKUM IMPO3aUYeCKUM TEPECKa30M, HETOYHOCTU B
nepeaayde OTAENbHBIX BAKHBIX JA€TalIel, CTUIIMCTUYECKAs IIPABKA SITUYECKOTO
TEKCTa, UCKITIOUEHHUS Pa3HBIX MO (opMe, HO OJMHAKOBBIX IO CMBICITY CJIOB
[Mycaer 1977. C. 226-227].

CXOIHBIX TPUHIUIIOB TPUACPKUBAIACH M CO3/IaTEId CBOIHOTO
BapuaHTa «MaHaca», U3JaHHOTO B YEThIpEX TOMaxX Ha KUPTHU3CKOM SI3bIKE B
1958-1960 rr. Kpynueimmii KUpru3ckuii uccneaoBatens «Manacay npod.
b.M. IOnycanueB noapoOHO omucall, Kak TOTOBHJIOCH 3TO HU3JaHUE, IJIe
«CMOHTHUPOBAHBD) OTPBIBKH W3 BapHaHTOB, 3amucaHHbIX oT C. Kapamaesa,
C. OpazbakoBa, M. MycynmankynoBa, b. CazanoBa [lOnycammes, 1961.
C. 282-298]. Ho, kak cBunerensctByeT b.M. FOHycanmeB, cocraBuTensIiMu
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3TOr0 CBOAA HPUXOJAWIOCH pelaTb U HACOoJOrudyeckue 3agadn: «Js
CBOJIHOT'O COKPAIIIEHHOTO BapHaHTa... ObUIM BIOpaHbl HanboJee yaauHble B
uoeono2u4eckom U XyJOKECTBEHHOM OTHOLIEHMSX IEeCHHU... OToOpaHHBIE
SMM30bl ObLIU YCuleHbl OTPBIBKAMU W3 JAPYTUX BapUaHTOB, Oolee
O0TpabOTaHHBIMU M  XYJIO)KECTBEHHBIMHM, CXOJHBIMU IO CTWIIO U
conepxanuto. CoxpamieHbl ObulM HOBTOpeHHs... [louTm Bce BapuaHTHI
NEepBOro MLMKJIA, NPU COXPAaHEHUH HAPOJHONH OCHOBBI CO BCEMU €€
HUCTOPUYECKUMH, THOTrpapUUECKUMH, MU(POJIOTHUECKUMH,
reorpaMUeCKUM  3JIEMEHTAMH, OKA3bl8AIOMCS  CUTbHO  3ACOPEHHbIMU
PaziuyHoz2o pooda udeonocudeckumu Hacroenusmuy [FOnycanues, 1961.

C. 285].

B nanbHeiimem kupruzckue GoabKIOPUCTHI OTKA3aIUCh OT CO3/1aHUS
CBOAHBIX TEKCTOB »moca. B 1978—-1982 r1r. Ha KUPTrU3CKOM sI3bIKE OBLI
ory6nukoBan BapuanT C. Opo36akoBa B ueTsipex ToMax v B 1984-1990 rr.
— BapuanT C. Kapanaesa B siTH TOMax.

EctectBeHHO, 4YTO W B JaHHOM Clly4ae HEBO3MOXHO OBLIO
BOCIIPOM3BECTH BCE CKA3aHMs, 3alMCAHHBIC OT BBIJAIOIIUXCS MaHACYH:
CoJiepKaHue 3MU30/0B, KOTOPbIE HE BOILIM B OCHOBHOW KOPIYC TEKCTOB,
OBLJI0O KPaTKO H3JIOKEHO. biaromapsi 3TOMy 4YMTaTelh MOXET COCTaBUTH
JIOCTATOYHO 1LIEJIbHOE MPEAICTABICHHUE O CIO)KETHOM COCTaBE BAPUAHTOB JIBYX
BBIZTAIOIUXCS cKa3uTeliel «MaHnacay.

OnbIT, O0OpeTeHHBI  KUPTU3CKUMHU  (ONBKIOPUCTAMH  TPH
COCTaBJIEHMH BCEX Ha3BaHHBIX (M MHOTHUX HEHA3BaHHBIX 3[1€Ch MyOJIUKaLUN
«Manaca») ObUI ydYTe€H TMpH TMOATOTOBKE M3JaHUS 3TOro »3Moca B
akangemuueckoi cepun. B 1984—1995 rr. 6111 oy 01MKOBaHbBI YETHIPE TOMA,
B KOTOPBIX MPEICTaBIEHBI BCE ATAIbI dIHUYECKON «Onorpapum» Manaca —
0T poxaeHus 10 cmeptu — B 3anucH oT C. Opo3bakoBa [«Manacy, 1984—
95, xH. 1-4], OT KOTOpPOro, Kak TOBOPWJIOCH BHIIIE, ObUT 3alHMCaH TOJIBKO
IepBbIN UK, — 0 MaHace.

TekcT smoca Ha KHUPTU3CKOM SI3bIKE OBUI MOJTOTOBJIEH K IEYaTH
Y4YEHBIMM CEKTOpa MaHACOBEJIEHHs, co3gaHHoro B 1956 r. B MHcturyTe
a3plka 1 autepartypbl AH Kuprusum, yxe y4acTBOBaBIIMMH B IOJTOTOBKE
psla W3AaHUI dMoca Ha KUPTU3CKOM si3bike. D10 mpod. b.M. IOnycanmmues
(pyxoBoautens mpoekta), C.M. Mycaes, K.K. KsipOames, X. Mycaesa,
P. Caprin6ekos, O. CoopoHoB, A. AOnpInnaes, P. KeinpipOaena,
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A. JlxxaiinakoBa, C. beranues, M. Mawmbipos, A. YcerOaes.

OOpatuMcss Kk cocraBy dToro wusfgaHua. Tekcr «Manacay,
ucnonHeHHslt C. Opo30akoBbiM, cocTaBigeT 190 ThICSY CTUXOTBOPHBIX
CTPOK M CKJIaJIbIBAETCS U3 CIEIYIOIUX [IUKIOB!

|. Poxxnenne u nmerctBo Manaca. IlepBbie CTOJKHOBEHHS FOHOIIN
Mamnaca c Bparamu. M36panue MaHaca XaHOM.

Il. butBa Manaca u GoraTeipst kataraniieB Komos mpoTuB Bparos.

I11. IToxonq Manaca Ha Anarooo Ui OCBOOOXKICHUS 3EMEJIb CBOUX
MIPEIKOB.

IV. IlepekoueBka KUPru30B BO IiaBe ¢ MaHacoMm ¢ Antas Ha Auna-
Too. Ilo6ena Hag Anooke-xaHoM, 6utsa u nodeaa Haja lloopykom.

V. Ucropus Anmabera — cnoBmxkHUKa MaHaca.
VI. )Kennutpsba Manaca Ha Kanbikeil.
VII. 3aroBop poactBenHnkoB Manaca — Ké3kamaHOB.

VIII. Tlomuakn mo Kékérero — omMHOMY M3 CTapIIMX COPAaTHUKOB
Mamnaca.

IX. Bonemoi moxox Manaca Ha belmkuH.
X. Mansrit noxon Manaca npotu Konyp6as. Cmepts Manaca.

[lepen cocTtaBuTenssMH H3AaHMUS CTOsAJA CJOXKHAs 3ajada: MpH
OTrPaHUYEHHOM OOBEME M3/1aHUs, BKIIOYAIOIIETO U TEKCT HAa KHUPIH3CKOM
A3bIKE, U €ro PYCCKHUW MEepeBOJ, M OOIIMPHBIA Hay4yHBIA ammapar, AaThb
YUTATEI0 BO3MOXXHOCTb COCTAaBUTh MAaKCHMaJbHO IIOJIHOE M TOYHOE
MIPEJICTAaBJICHUE O COJEP’KaHUU BapuaHTa 3I0Ca, MCIIOJIHEHHOTO OJHUM U3
JYYIIMX MaHac4H. BpUIO pEeleHO BOCIPOU3BECTH BCIO CHOXKETHYIO KaHBY
smoca B ucnonHeHuH Opo30akoBa, MOMECTHB Hanbosee 3HAYNTEIbHBIC
AIU30/1bI B OCHOBHOM KOpITyCE TEKCTOB, a OCTaJIbHBIE OXapaKTEPU30BaTh B
KOMMEHTapUsX (Ha ypOBHE CIO’KETOB, 3MIHU30/]0B, MOTHBOB).

B nepBblii TOM MOTHOCTBIO BOIIEI IEPBBIM [IUKII, TOBECTBYIOLIUMN O
poxaeHnn MaHaca, €ro JIeTCTBE, MEPBBIX CTOJKHOBEHHUSX C BparamMu M
M30paHUU €To XaHOM. 31ech ke B pazzaene «l[punoxxeHus» moMenieHa craThbs
C.M. MycaeBa «Kupruscknii HapoaHbIM 3m0¢ “MaHac”», rae Bocco3/1aHa
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uctopuorpadus 3TOro 3Moca, OCBELIAIOTCS MPOOJIEMBI €ro TreHe3uca Hu
dbopMHpOBaHHUs, XapaKTepU3yeTCs TBOPUECTBO €ro co3jaresneil U
UCTIOJTHUTENIE — MaHac4d, CIOKETHBIH cocTaB, oOpa3Has cHCTeMa W
MO3THKA.

CaMocTosTenbHBIA HHTEPEC MpeAcTaBiseT pasaen «O03o0p 3anuceit
BapuaHTOB 3moca «Manacy (aBropsl — MupbananeBa A.C., Kunaiim-
[Toxposckas H.B., Mycaes C.M.) [«Manacy, 1984-95, ku. 1-4. Ku. 1.
C. 443-491]. On BKiIIOUaeT HepevyeHb BcexX 3amuceil Tpuiorun o MaHnace,
XpaHALIMXCAd B PYKONHUCHBIX (oHJIaX Kuprusckoro WHcTuTyTa si3pika U
auTepaTypel. B onmcaHuM KakIoW 3amMcH INPUBOAATCS MAaKCHUMAaJIbHO
MIOJIHBIE CBE/ICHUS 00 UCIOJIHUTENE CKa3aHMsl U 3allMCaBLIEM €ro, O MECTEe U
BpEeMEHU (PUKCAINH, O XapaKTepe pyKonucH U ee oobeme. OcOOeHHO LIEHHBIM
B 9TOM pa3ielie IPEJCTABIACTCA IOAPOOHOE U3II0KEHHUE U AHAIHU3 CHO)KETHON
kanBbl BapuanToB C. Opo3bakoBa u C. KapanaeBa. DTo mMo3BOJIHIO aBTOPaM,
C OJIHOM CTOPOHBI, BBIIBUTH OOIIME NPUHLIUMNBI OOBEAUHEHHUS B OJHY
CIOKETHYIO JIMHUIO 3MM30[0B, COCTOALIMX W3 OJHOTUIIHBIX MOTHBOB U
CIOXETOB, @ C JIPYyroil — IMpPOCIEAUTh PACXOKIEHUS B Pa3BUTHH OCHOBHOMU
CIOKETHOM JIMHUM 3TUX BApUAHTOB U BBIABUTH Pa3JINYMs B TPAKTOBKE MHOTHX
CIOXETOB, MOTHUBOB, 3MH30/10B, TPAAULIMOHHBIX JIJIs 3TOrO 31oca. [Ipu 0630pe
BCEX OCTAJIbHBIX BapHaHTOB «MaHaca» MOAPOOHO MEPEUUCIAIOTCS
COCTABJISIFOLIUE UX CIOXKEThl, MOTUBBI, SITU30/1bI.

Takum oOpa3oM, uuTarenb yke mepBoro ToMa «MaHaca» MOXKET
COCTaBHUTh JIOBOJIBHO IOJHOE HPEJCTaBICHHE 00 apeane OBITOBAHHS 3TOTO
3M0ca — B HEM MPHUBOIATCSA MecTa (PUKCAIIMM BCEX TEKCTOB, 3alIMCaHHBIX Ha
MPOTSHKEHUH BTOPOM MOJIOBUHBI XX BEKa.

B crarbe «HaneBel Manaca» wu3BecTHBIM My3blkoBenq B.C.
BuHorpazoB xapaktepusyer HaOJIOJIEHUSI CBOMX MpEIIeCTBEHHUKOB
(axapemuka B.B. Pagnosa, I1. ®aneBa, A.B. 3araeBuua, B. KpuBonocosa,
B. benseBa) Han camoOBITHOM MaHepoil wucnonHeHuss «MaHaca» U
npeJularaeT cBoe OOBACHEHHE M XapaKTEPUCTHUKY BCEro MHOTooOpasus U
oorarcTBa My3BIKAJILHOM HMHTEpPHpPETAlMU STOTO 3I0Ca, IPOCIEKUBAET
3HAYUTENIbHBIE U3MEHEHMSI, KOTOPBIE TPOUCXOAT B MAHEPE €TI0 UCIIOIHEHUS
B HaiM AHU. CTaThIo0 COMPOBOXKAAIOT HOTHBIE MPUJIOKEHUS 3aICeil Aroca B
ucnonnenuu C. Kapanaesa.

B xomMMeHTapusx gaercsi 0ObsACHEHHE Cenn(UIECKUX BBIPAXKECHUH,
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B KOTOPBIX BOIUIOTHJIACH ATHOCTECUU(UKA XYJOKECTBEHHOTO MBIIIJICHHUS
KHUPTU30B, CBOEOOpa3Has OOpa3HOCTb KHUPTU3CKOTO 3I0ca, BO MHOI'OM
uaym@as OT  apXauyeckKux  (OJBKIOPHBIX  TPaJAMLUN, BBIPAKEHHUS,
XapakTepu3yollue UCTOpUUecKue, 3THorpaduyeckue, ObITOBbIE peanuu. B
CJIOBape COACPKHUTCS OOBSACHEHHWE MMEH COOCTBEHHBIX, 3THOHHMOB,
SIMHOMOB, THJPOHUMOB.

[IepBbIil TOM — KJIIOYEBOM KO BCEMY H3AHMIO: IO TAKOU K€ CXEMe
noarorosieHsl Toma II, III, IV.

Jlns  BTOpOM  KHUTM  COCTaBUTENSIMU  OTOOpaHbl  OCHOBHBIE
TPaJMLIUOHHBIE CIOXKETHI, OINPEICISAIONINE CIOKETHYIO JIMHUIO 3I0Ca —
«Iloxon Manaca Ha Ana-Too st 0cBOOOXKICHHS 3€MeTb CBOMX MPEIAKOBY.
«llepexoueBka Kupru3zoB BO riaBe ¢ Manacom ¢ Aunras Ha Ana-Tooy,
«Kenutrba Manaca na Kanbikein», 4acTH IUKJIOB O cOpaTHUKax MaHaca —
Anmambere u Komoe. Dnu3oapl M3 3THX CIOKETOB, HE BOLIEIIINE B
OCHOBHOIl KOpITyC, KpaTKO XapaKTepU3yITCs B KOMMEHTapusix (c
HEOOXOUMBIMH CCHUTKAMU HA apXUBHBIC JaHHBIE).

B TpeTheM TOME B OCHOBHOM KOPITyCE TEKCTOB OMYOJIMKOBAaH OJIMH U3
CaMbIX 3HAUMUTENIBHBIX B 3rnoce «MaHac» M 1O CONEPKAHUIO, U II0
XyJO0KECTBEHHBbIM J1ocTOMHCTBaM dnu30 «llomunkun mno Kékéreron;
CIOKETHBIM  COCTaB  NPEALIECTBYIOIIETO €My  3lu30Ja  «3aroBop
pOACTBEHHUKOB MaHaca Ké3zkamaHOB» KpaTko OXapakTepu30BaH B
KOMMEHTApHH.

B dyerBeproM TOME mOMeEIEH Tak)K€ OJMH W3 TJABHBIX 3IH30/10B
snonen o Manace — «bomnbioil moxoax» — o Ooprbe Manaca u ero
CITOJIBMKHUKOB C KBITasIMH U KaJMaKaMH, O TToXojie Ha beikuH, o modeae
JIpykuHbl MaHaca, ero paHeHMM U CMEPTH. B cuily TOro, 4to 3mu307]
«bonpmIol  MmOXOA» 3amMCHIBAICS OT TsDKEJNO OOJBHOrO MaHacuu
C. OpozbakoBa, CIOKET 371€Ch «U3JI0KEH HEMOCIeN0BaTeNbHO, COMBUYMBO,
MOPOIO CO CMELIEHUEM JICUCTBUI T'€POEB, UTO SIBHJIOCH CIEACTBUEM IMPOBAJIOB
B IMaMSITH TsiKeJ0 60bHOTO ckasutens. [loaToMy halyny KOHIIOBKH ATH30/1a
MPUIIOCH TOAPOOHO HM3IOXKHUTh B KoMMeHTapum» [Manac. Kuprusckuit
repondeckuii smoc. K. 4. C. 716].

CocraBurenu U3JaHus NCPBOHAYAJIBHO IIJIAHHUPOBAJINM ITPCACTABUTH
9THU S1IU30/bI 3alTUCAMU OT APYTOro MaHACUU — Cask0as KnpanaeBa, HO IIpH
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MOATOTOBKE YE€TBEPTOTO TOMA MPHUHSIN 00Jiee MPaBUIIBHOE PEIICHUE — KakK
U B TNEPBBIX TpeX KHHUrax, HIOPUBECTH B KOMMEHTApUSX I[E€pPEUYCHb
MPOMYIIEHHBIX MECT M HAa3BaTh CHOKETHI U AMHU30/bl, BXOJSIIINE B KOHIIOBKY
anu30/4a «boNbIION MOX0I.

Takum 00pa3oMm, B YETHIpEX KHHUTaX KHUPTU3CKOTO T€POUUYECKOTO
snoca «MaHacy, U3JaHHOTO B aKaJIeMUYECKOI cepuu, BIIEPBbIE MPEACTaBICH
Ha S3bIKE OPUTHUHAJIA U B PyCCKOM MIEPEBOJIC OT Havaja 10 KOHI[a — BapHaHT
C. Opo3zbakoBa, UCTIOIHUBILIETO BECh IIUKJI CKa3aHH O TIIABHOM T'epoe ATOTr0
snoca — MaHace, — 4aCTHYHO — B OCHOBHOM TEKCTE, OOJIbIICH YaCThIO —
B KoMMeHTapusix: u3 190 teicsd cTpok Opo30aKoBCKOTo BapuaHTa B YEThIPEX
KHHTaX HarevyaTtana moutu yetBeptb — 50 239 cTpok.

HeoG6xonumocTs uckaTh HauOonee «0e300J1€3HEHHBIN» IyTh
ajiekBaTHoro mnpenacrasiaeHus Bapuanta C. Opo3bakoBa B cepuu Obuia sicHa
COCTaBHUTEJSIM C caMoro Havaja padoTsl: «OrpoMHbIil 00beM “Manaca” He
MO3BOJIIET M3/1aTh €ro LETUKOM. OJTO M BBIHYKJAeT COCTaBUTENEH mpu
MOJArOTOBKE 3I0Ca K MEeYaTH MPOU3BOAMTH 3HAYMTENIbHBIE COKpALICHUS
tekcta. Camo €000l pasymeercs, COKpAallleHUs HEe JOJDKHBI HapyllaTh
UACHHO-XYZ0KECTBEHHON LEJIOCTHOCTH 3moca. Heo6XoaumMo coxpaHHUTh
TPAIUIMOHHYIO CIOKETHKY JPEBHETO NaMITHUKA, OTCEKas HE TOJIBKO
MO3/IHUE  TPHUBHECEHUS, HO W  MHOTOYUCIIEHHBIE  IOBTOPEHHS,
OOyCJIOBJICHHbIE YCTHBIM OBITOBAaHHMEM 3I0CA W MHOT'OJHEBHBIM €ro
ucroNHeHueM mnepen ayautopuei. Cokpamias TOT WJIM HHOH OTPBIBOK
AIU30/1a, Mbl CTPEMIJIUCH UCKIIFOUNTh TaKHE MECTA B TEKCTE, 0€3 KOTOPBIX HE
NpepbIBaeTCs CIOXKETHash JIMHUS TOBecTBoBaHUs. Kpome Toro, Mmbl
CTPEMUJINCH K TOMY, YTOOBI COKpAIllEHUE B OJHOM 3MU30/i€ HE MOBJIHUSIIO Ha
apyrue snu3onsl [Mycaes, 1977. C. 228-229].

ITO CBHAETEIBCTBO OJHOTO M3 COCTaBUTEIEH TOMOB «MaHnacay I
W3IaHUsI B CEpUM Ype3BblYaliHO BaxHO. Kak sBCTByeT M3 €ro cIios,
OTCEKaJIUCh HE TOJHKO «MHOTOUYHCIICHHBIC MOBTOPEHHUS», HO U (IIO3JIHHE
MPUBHECEHUS» B TEKCT 3M0ca. A 4YTO HMEHHO COCTABUTENIM CUUTAIU
«IMO3IHUMU HpI/IBHeceHI/IﬂMI/I»?

K coxanenuto, HuU B 0IHOM U3 TOMOB «MaHaca» B akaJeMHYECKOU
cepur He cOPMYIIMPOBAHBI NPUHYUNDBI UCKTIOYEHUsI TEX WIM WHBIX YacTen
3moca, T.e. He 0003HaYeHa Mepa U CTENeHb BMEIIaTeIbCTBA COCTaBUTEINEH B
nyOIMKyeMBIi TEKCT, YTO HE TO3BOJSIET COCTABUThH JOCTATOYHO YETKOE

47

FOLKLOR AKADEMI DERGIS



ALLA 1. ALIEVA

NpEJICTaBICHUE O TOM, HACKOJBKO TOYHO BOCIPOU3BEIEH TEKCT
C. Opo30akoBa. Yutarento OblIO Obl MMOJE3HO 3HATh, 3a CUET YEro
IIPOM3OILIO TAaKO€ COKpALIeHHE TEKCTa — TOJbKO 3a CUET HCKIIOYEHUs
LIENIbIX CIOJKETOB, MOTHBOB, 3MM30[10B, WU IPOU3BOAMUINCH KYIIOPHl U
BHYTpHU NyOnukyembix yacteil? K cokaneHuro, B TEKCTE 3110cCa «U3bITHS
HUKaK He 0003HaUEHBI.

OnHako Ja)ke 3TO HE CHIDKAET BBICOKOM OIICHKH M3IaHUs 3I10ca
«Manacy» B akazgemuueckou cepuu. IIpexxae Bcero, 370 — NEpBbIA He
CB00HbBIUL TEKCT, MPEICTABISAIONIMA OJUH W3 JIyYIINX BapUAHTOB MEPBOM
yacTu Tpuwioruu o Manace. Kuprusckuili TEKCT U Hay4YHbIM anmapar K Hemy
MOArOTOBJIEHBl C YYE€TOM COCTOSIHUSI COBETCKOTO SI3bIKO3HAHHUS U
(b ONBKIOPUCTUKU, KAKUM OHO OBLIO K Hayaiy 90-X TOJJ0B — Havyaily U3/1aHus
9TOTO MaMATHHUKA.

YeThIpeXTOMHOE  H3JIaHHE KHPIM3CKOIO0 TI'epOMYECKOro  3moca
«Manacy» mo mpaBy 3aHMMaeT JIOCTOMHOE MECTO B HCTOPHM ABYSI3BIYHOU
akagemuueckoi cepun «2noc Hapoaos CCCP».
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Cratbs noarorosineHa B pamkax npoekra POOU Ne 16-0400006 «Mcropust
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